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Ref. ; ; 149721 149740

Evpog fonoca ; Bande de Banda de Bandade ~ Working 470- 694 470-790
Mnévtag yacmom Frekvensband  Tagjuusalue  Pasmo pracy travail Banda trabalho Band trabajo band iz (CH21 - CH48) (CH21 - CH60)

. Pexumpatomsl .. OFF ON OFF ON
Netovpyia ycunimens Ldge Tila Tryb Mode Modo Modo Modus Modo Mode BOSS (passive) | (active) | (passive) (active)

’ Kosppuyuenm .. .. . . . . Gewinn / . . . . M
Amohapr yeurensa Forstérkning ~ Vahvistus Wzmocnienie  Gain Guadagno  Ganho Venstirkung Ganancia  Gain dBi 19 47 max. 19 47 max.
YtdByn Bbixo0Holi . ey Poziom Niveau Livello Nivel Ausgangs- Nivel Output . " . "
£§0bov YposeHb Vit Uit wyjsciowy d5ortie uscita desaida  spannung desalida ~ level Auto Auto
Noyog . . X . y ¥ :

, Yposet . Wspdtczynnik  Facteur Figura di Figura Figura Noise 1.2 12
ggggm wyma Brustal Kohinlk szumu de bruit rumore de ruido Rauschmaf deruido  figure d (typ) (typ)
TUVIOTWHEVN 555%:::::;1”0 Saeling Tulotaso nyzliglrgystania Niveausignal  Livello di Nivel de ] Nivelde ~ Signal level
otabyn ) dutilisation  segnale sinal de uso sefial deuso of use dBpv >75 <75 >75 <75
ofjpatog fpu ypostie (rekomm.) (suositus) sygnahu (recomm.) (consigliato)  (recomend.) (empfohlen) (recomend.,) (recomm.)

8X00H020 CUeHana (zalecane) N ’ K :
. Hanpsxenue ~ Spannings- L Napiecie Voltage de " Tensdode ~ Spannungs-  Tensionde  Powering X 2
el NUMAHUs matning iz zasilania alimentation Gl alimentagdo  versorgung alimentacidn voltage = 0 12:24 0 12:24
MakcumanoHelii
Katavalwon  nompe6nsemeiti - Forbrukning  Virrankulutus  Pobérpradu  Consommation  Assorbimento Consumo  Stromverbrauch Consumo  Consumpt. ~ mA 40 max 40 max
mok
Avotypa upura
oTolEiwV duazpammel Utbredning Keilanleveys i L A{rgle Apenur; Ui Offnungswinkel i Beamwidth ~ © 27°
\oBos promieniowania d ouverture  delfascio  dohaz de haz

0Bod HanpagieHHocmu
Avahoyia OmH. yposHeti e Wspdtczynnik  Rapport Rapporto _ Vor-Riick- L .
mpoté-iow 3 4H F/B-forhéllande Etu/takasuhde pradafiyt R Relagad F/T Verhltnis Relacidn D/A F/B ratio dB >25
Doprio Bemposas ) . ) Obcigzenie Résistance Carico Carga ) (arga ) 141N (@ 130 Km/h)
avépou Hazpy3ka MRy e wiatrem au vent delvento  vento Windlast alviento i i 194N (@ 150 Km/h)

* La ganancia varia automaticamente en funcion del nivel de salida.

* 0 ganho varia automaticamente em fungdo do nivel de saida.

* Le gain varie automatiquement en fonction du niveau de sortie.

*The gain is automatically adjusted according to the level of output.

* 1l guadagno varia automaticamente in funzione del livello dei segnali in ingresso.
* Die Verstdrkung cindert sich automatisch mit dem Ausgangspegel.

* Zysk zmienia sie automatycznie w zaleznosci od poziomu wyjsciowego.
*Vahvistus sddtyy automaattisesti ldhtétason mukaan.

* Forstarkningen justeras automatiskt efter nivan pa uteffekten.
*YcuneHue MeHAemcA asMoMamuyecKu 8 3agUCUMOCMU OM BbIXOOHOZ20 YPOBHSL.
* H evioxuon pubpiletal autépata, cUUPWVA e TNV 0TABUN E§680U.

TEXHUYECKUA MNACNOPT U3AENUA
Ref. 5795: 24V= 130mA
Ref. 5796: 12V= 220mA
Ref. 5504: 24V== 130mA
Ref. 5501: 12V== 220mA

MOKYMNKW coxpaHAiTe Yek. B TeyeHne rapaHTUintHoro
cpoka komnaHua Televes S.A. 6ecnnaTHo ycTpaHseT
Henona/Ku, Bbi3BaHHble 6pakoBaHHbIMM MaTepuanamm

Ha3sHaueHmne: AHTEHHa W©3 BbICOKOKAYECTBEHHOIO
antommHna [IMB auanasoHa DAT BOSS LR texHonorum ¢

SKCKMO3MBHBIMU YHKLMOHASIbHBIMY BO3MOXXHOCTAMN 12/24V==

ANA Npvema aHanoroBbiX W LWUQPOBbIX CUrHaNoB
DVB-T/T2 ¢ aBTOMaTW4eCKUM QYHKLYOHMPOBaHNEM
B aKTMBHOM W/WN MAacCUBHOM PeXUMe, ecin Pexum
Boss-Tech cOOTBETCTBEHHO BKJIOYEH U/WIN BbIKIIOYEH,
a Takxe C aBTOMaTWYeCKOW 3KBanu3auvenl YpPOBHA
BbIXOJHOTO CUrHasna 10 ONTUMaNbHOrO.

TexHuueckune xapaktepuctuku: MprseaeHbl Boile B
Tabnuue.

KoHcTpyKuua u nopagok ycraHoBKu: Mnnioctpauum
Bbllle Ha pUcyHKax 1 — 22.

VT HaHHoe Jil He npejcTaBnAer
OnacHOCTM ANA XU3HU W 300pPOBbA ﬂlO,quZ n ana
OKpyXKalollleil Cpefibl, MOC/e OKOHYaHWA CpOKa ero
Cnyx6bl yTUNM3aLMA NPOU3BOAUTCA 6e3 creLmanbHbIX
Mep 3aWuTbl OKpy»KaloLeil Cpeabl.

lapanTua wusrotoutena: Komnavua Televes S.A.
npeaocTaBnAeT OAVH o/l rapaHT C MOMEHTa MoKynu
ana ctpad E3C. [na ctpaH, He BxopAawmx B ESC,
NPVYMEHIOTCA OPUANYECKNe FrapaHTUN AaHHOW CTPaHbl
Ha MOMEHT NoKynKu. [1nA NOATBEPXXAEHNA AaTbl

mwnn Fled)eKTaMl/l, BO3HUKLUMMUX NO BUHE NPOM3BOANTENA.

YcnoBua rapaHTUHOTO o6CayXuBaHMA: YCnoBus
rapaHTUMHOTO OBCAYXNBAHWA He MpPeAycMaTpuBaloT
ycTpaHeHve  yuwepba, BO3HMKWEro  BCIEACTBUE
HEMPaBUIBHOTO MCMOMb30BaHUA UMW U3HOCA U3LAENNSA,
$OPC-MaKOPHbIX OOCTOATENLCTB UMM UHBIX GaKTOPOB,
HaxoAALerocs BHe KOHTPONA KomnaHuu Televes S.A.

] F 3Hakum:  KauecTo
obopygoBaHua komnaHun Televes S.A. nogTBepaeHO
MexayHapoaHbiMu ceptudmkatammu CE m 1SO 9001, a
TaKxe perynmpyowymMmn TNLeH3nAMN 1 ceptTrdrkaTamm
COOTBETCTBYIOLYMX CTPaH.

O6op p B Ucnanumm: Televes,
S.A., CIF: A15010176, Rua/Benefica de Conxo, 17, 15706
Santiago de Compostela, SPAIN, tel.: +34 981 522200,
televes@televes.com

[laTa usrotoBnexus YKa3aHa Ha yl'laKOBO‘{HOI?I ITUKeTKe:

D. mm/rT (MM = mecAaL / T = rop).

0/12V=

f

230 V~
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DECLARACION DE CONFORMIDAD = DECLARATION OF CONFORMITY = DECLARACAO DE
CONFORMIDADE = DECLARATION DE CONFORMITE = DICHIARAZIONE DI CONFORMITA =
DEKLARACJA ZGODNOSCI ® KONFORMITATSERKLARUNG = MIZTOMOIHTIKO L YMMOPOQIHE
= FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE = VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS =
OEKNAPALINA COOTBETCTBU/A® aatati ol. B https://doc.televes.com

How to activate the antenna’s intelligence?
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Mechanical accessories
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